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č. p.: ÚpIA-EL3/16-12-34/2023-OOPS                                                                     č. IIS SAP: 6900000600 

                                                                       Výtlačok č.: 

                     Počet listov: 10  

                     Prílohy: 4/17 

 

RÁMCOVÁ DOHODA  č. 2023/519 

uzatvorená podľa § 2 ods. 5 písm. g) a § 83 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a v zmysle ustanovenia 

§ 269 ods.2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov 

 Číslo zmluvy SLOVNAFT, a.s.  20063781 

 

 

Článok I. 

Zmluvné strany 

1. Kupujúci č. 1 :  

                                                          Slovenská republika 

 Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 

 Kutuzovova 8 

 832 47 Bratislava 

Zastúpený:         Ing. Pavol LÍŠKA 

                                                           riaditeľ Úradu pre investície a akvizície  

                                                           na základe plnomocenstva ministra obrany 

                                č. KaMO-13-110/2023,  zo dňa 16. mája 2023 

 

Osoba oprávnená konať vo veciach technických, objednávania, fakturačných, platobných a 

reklamácií:      

 riaditeľ Úradu centrálnej logistiky  

 alebo osoba ním poverená   +421/960/303 350 

 IČO: 30 845 572 

 Bankové spojenie: Štátna pokladnica 

 IBAN: SK50 8180 0000 0070 0017 1215 

 (ďalej len „MO SR“) 

 

                                     a  

Kupujúci č. 2                                         Akadémia ozbrojených síl generála Milana Rastislava    

             Štefánika Liptovský Mikuláš 

       Demänová 393, 031 01 Liptovský Mikuláš 

Zastúpený:         Ing. Pavol LÍŠKA 

                                                           riaditeľ Úradu pre investície a akvizície  

                                                           na základe plnomocenstva ministra obrany 

                                č. KaMO-13-110/2023,  zo dňa 16. mája 2023, 

 

 

 a príkaznej zmluvy AOS-IX-27/2023 zo dňa 13.03.2023 a v nej udeleného plnomocenstva                                                          
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Osoba oprávnená konať v zmluvných vzťahoch vyplývajúcich a vznikajúcich z tejto rámcovej 

dohody v rozsahu uvedenom v tejto rámcovej dohode:                                     

   doc. Ing. Jozef PUTTERA, CSc. - rektor 

      tel.:  +421 960 422 986 

      fax:    +421 960 422 269 

      e-mail::  rektor@aos.sk 

   

Osoba oprávnená konať vo veciach technických, objednávania, fakturačných, platobných 

reklamácií:                                         Ing. Dušan MESÁROŠ               tel.: +421 960423 003 

                                                 kvestor Akadémie ozbrojených        fax: +421 960422269 

                                                 síl generála Milana Rastislava Štefánika  

          alebo osoba ním poverená 

       IČO :                            37910337 

       IČ DPH:                      SK 2021872083 

       Bankové spojenie:      Štátna pokladnica 

       IBAN:      SK86 8180 0000 0070 0016 6299 

 

 (ďalej len „AOS“) 

 

a 

 

Kupujúci č. 3                           Vojenský historický ústav Bratislava  

                                                             Krajná 27, 821 04 Bratislava 

Zastúpený:                                      Ing. Pavol LÍŠKA 

                                                        riaditeľ Úradu pre investície a akvizície  

                                                        na základe plnomocenstva ministra obrany 

                              č. KaMO-13-110/2023,  zo dňa 16. mája 2023, 

 

 

 a príkaznej zmluvy č. VHÚ-38-13/2023 zo dňa 16.03.2023 a v nej udeleného plnomocenstva                                                       

 

 Osoba oprávnená konať v zmluvných vzťahoch vyplývajúcich a vznikajúcich z tejto rámcovej 

dohody v rozsahu uvedenom v tejto rámcovej dohode :                          
  Mgr. Miroslav ČAPLOVIČ - riaditeľ 

     tel.: +421 903820167   

     e-mail: miloslav.caplovic@vhu.sk 

 

Osoba oprávnená konať vo veciach technických, objednávania, fakturačných, platobných 

reklamácií:                                        Ing. Ivan BOLEBRUCH 

odborný referent-špecialista oddelenia logistického                    

zabezpečenia a investičnej výstavby VHÚ Bratislava, tel.: +421 

2/48207727, 0903/469499 

    e-mail: : ivan.bolebruch@mil.sk 

 

          IČO :                       00802751 

          Bankové spojenie:                    Štátna pokladnica 

          IBAN:                       SK58 8180 0000 0070 0016 9713 

 

(ďalej len „VHÚ“) 

 

mailto:rektor@aos.sk
mailto:miloslav.caplovic@vhu.sk
mailto:ivan.bolebruch@mil.sk
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(ďalej MO SR, AOS a VHÚ spoločne ako „kupujúci“) 

 

1.2. Predávajúci:   SLOVNAFT, a.s.  

    Vlčie hrdlo 1 

      824 12 Bratislava  

 

 Konajúci prostredníctvom:     Ing. Gabriel SZABÓ, podpredseda predstavenstva 

                                                     Ing. Marek SENKOVIČ, člen predstavenstva  

  

 IČO:                              31 322 832  

  IČ DPH:   SK2020372640 

 Bankové spojenie:   Všeobecná úverová banka, a.s. Bratislava Ružinov  

 IBAN:   SK69 0200 0000 0000 1470 2062  

  

 

Predávajúci je zapísaný v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, odd.: Sa, Vložka číslo: 

426/B 

(ďalej len ,,predávajúci“)  

 

Preambula 

 

MO SR vykonalo pre potrebu svoju a na základe  príkaznej zmluvy č. AOS-IX-27/2023 zo dňa 

13.03.2023 pre Akadémiu ozbrojených síl generála Milana Rastislava Štefánika Liptovský Mikuláš, 

Demänová 393, 031 01 Liptovský Mikuláš, IČO: 37 910 337 a na základe príkaznej zmluvy č. VHÚ-

38-13/2023 zo dňa 16.03.2023 pre Vojenský historický ústav Bratislava, Krajná 27, 821 04 

Bratislava, IČO: 00 802 751, verejnú súťaž vyhlásenú vo Vestníku ÚVO č: 141/2023  pod značkou 

23759-MST zo dňa 19.07.2023 na dodávky pohonných hmôt prostredníctvom palivových kariet 

v rokoch 2023-2027 a zároveň bolo splnomocnené v zmysle týchto príkazných zmlúv podpísať túto 

rámcovú dohodu s úspešným uchádzačom aj v mene AOS a VHÚ. Realizáciu tejto rámcovej dohody 

budú MO SR, AOS a VHÚ vykonávať vo svojom mene, na svoj účet a na vlastnú zodpovednosť do 

výšky svojich finančných limitov uvedených v článku III bod 3.2. tejto rámcovej dohody a všetky 

ustanovenia tejto rámcovej dohody sa budú posudzovať ako samostatné práva a povinnosti medzi 

každým  kupujúcim a predávajúcim s výnimkou ustanovení bodu 10.2. tejto rámcovej dohody. 

 

Článok II. 

Predmet rámcovej  dohody 

 

2.1. Predmetom tejto rámcovej dohody je  určenie zmluvných podmienok na dodávky pohonných 

hmôt, špecifikovaných v bode 2.3 tohto článku a v prílohe č. 1 tejto  rámcovej dohody, ktorá je 

neoddeliteľnou súčasťou tejto rámcovej dohody, a to počas platnosti a účinnosti tejto rámcovej 

dohody.  

2.2. Plnenie tejto rámcovej dohody zmluvnými stranami bude vykonávané  na základe   jednotlivých 

odberov pohonných hmôt kupujúcim na čerpacích staniciach predávajúceho a/alebo jeho zmluvných 

partnerov uvedených v prílohe č. 2 tejto rámcovej dohody. Platby za  odber pohonných hmôt budú 

realizované prostredníctvom palivových kariet. Predávajúci zúčtuje odber pohonných hmôt v súlade 

s podmienkami tejto rámcovej dohody. Zmluvné podmienky  tejto rámcovej dohody sa stávajú 

súčasťou každého odberu pohonných hmôt. 

2.3. Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu - motorovú naftu spĺňajúcu požiadavku normy STN 

EN 590 (ďalej len „nafta“), automobilový bezolovnatý benzín spĺňajúci požiadavku normy STN EN 

228 (ďalej len „benzín“) a kvapalinu pre zníženie emisií AdBlue spĺňajúcu požiadavku normy DIN 

70070 (ďalej len „AdBlue“), (ďalej spolu pre benzín, naftu a AdBlue len „PHM“) a to na princípe 

akceptácie palivovej karty predávajúceho ako prostriedku bezhotovostnej úhrady za odobraté PHM 
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vo všetkých čerpacích staniciach predávajúceho a/alebo jeho zmluvných partnerov. Súčasne sa 

predávajúci zaväzuje  bezodplatne vyhotoviť a dodať kupujúcemu palivové karty v počte ním 

objednanom a za podmienok špecifikovaných v prílohe č. 1 tejto rámcovej dohody. Kupujúci sa 

zaväzuje za skutočne odobraté PHM zaplatiť cenu podľa čl. III. tejto dohody. 

2.4. Predpokladané množstvo PHM je: benzín 2 172 432 litrov z toho pre MO SR 2 141 432 litrov,                       

pre AOS 25 000 litrov, pre VHÚ 6 000 litrov, nafta 3 173 158 litrov z toho pre MO SR 2 928 158 

litrov, pre AOS 220 000 litrov, pre VHÚ 25 000 litrov, AdBlue 24 209 litrov  z toho  pre MO SR 

17 309 litrov, pre AOS 6 500 litrov, pre VHÚ 400 litrov. Kupujúci nie je povinný uvedené 

predpokladané  množstvo PHM  počas platnosti a účinnosti tejto rámcovej dohody vyčerpať.  

2.5. Predávajúci nemá právny nárok na  odobratie PHM v predpokladanom množstve PHM počas 

platnosti a účinnosti tejto rámcovej dohody. Jednotlivé odbery PHM a objednávanie konkrétneho 

počtu palivových kariet  kupujúcim bude limitované aktuálnymi potrebami kupujúceho  a výškou   

jeho disponibilných finančných prostriedkov na nákup PHM. 

 

 

Článok III. 

Cena 

 

3.1. Predávajúci sa zaväzuje predávať kupujúcemu PHM za cenu, ktorá sa určí tak, že z aktuálnej 

jednotkovej ceny, určenej ako vážený aritmetický priemer cien  v čase odberu nafty / benzínu / 

AdBlue v sieti všetkých čerpacích staníc predávajúceho a /alebo jeho zmluvných partnerov a to v € 

bez DPH, sa odpočíta zľava, ktorú  ponúkol vo verejnej súťaži ako najvyššiu.  

Výška poskytnutej zľavy z aktuálnej jednotkovej ceny za 1 liter nafty v čase realizovania odberu je 

1,0 %  

Zľava je nemenná počas celej doby platnosti a účinnosti tejto rámcovej dohody, a to za každý liter 

nafty, ktorý bude natankovaný.  

Výška poskytnutej zľavy z aktuálnej jednotkovej ceny za 1 liter benzínu v čase realizovania odberu 

je 1,0 %    

Zľava je nemenná počas celej doby platnosti a účinnosti tejto rámcovej dohody a to za každý liter 

benzínu, ktorý bude natankovaný. 

Výška poskytnutej zľavy z aktuálnej jednotkovej ceny za 1 liter AdBlue v čase realizovania odberu 

je 0,01 %    

Zľava je nemenná počas celej doby platnosti a účinnosti tejto rámcovej dohody a to za každý liter 

AdBlue, ktorý bude natankovaný 

3.2. Celkový finančný limit  na všetky odbery PHM zadané počas  platnosti a účinnosti tejto rámcovej 

dohody nesmie prekročiť sumu spolu: 

 

9 842 376,- EUR s DPH, 

slovom: deväťmiliónovosemstoštyridsaťdvatisíctristosedemdesiatšesť EUR 

 

z toho pre MO SR 

9 390 292,- EUR s DPH, 

slovom: deväťmiliónovtristodeväťdesiattisícdvestodeväťdesiatdva EUR 

 

pre AOS 

400 000,00 EUR s DPH, 

slovom: štyristotisíc EUR 

 

pre VHÚ 

52 084,- EUR s DPH, 

slovom: päťdesiatdvatisícosemdesiatštyri EUR 
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Tieto finančné limity sú konečné a sú v nich zahrnuté všetky  ekonomicky oprávnené náklady 

predávajúceho súvisiace s dodaním  PHM na všetkých čerpacích staniciach predávajúceho a/alebo 

jeho zmluvných partnerov a  primeraný zisk.   Predávajúci nemá nárok na vyčerpanie celej sumy 

celkového maximálneho finančného limitu a ani  čiastkových celkových maximálnych finančných 

limitov (pre MO SR,  AOS a  VHÚ). Zmluvné strany sa dohodli, že pre účel overenia ceny PHM 

musia byť aktuálne jednotkové ceny za 1 liter prístupné pre kupujúceho na internetovej stránke 

predávajúceho po celú dobu trvania tejto rámcovej dohody v členení podľa jednotlivých mesiacov.  

3.3. Predávajúci je povinný sledovať plnenie finančného objemu uvedeného v bode 3.2. tohto článku 

rámcovej dohody, a to aj jednotlivo. 

 

Článok IV. 

Platobné a fakturačné podmienky 

 

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, že fakturácia za odobraté PHM bude vykonávaná mesačne. Faktúru 

vyhotoví predávajúci 1x (jedenkrát) mesačne a doručí ju  do 15 (pätnásť) dní po uplynutí  

kalendárneho mesiaca, a to v rozsahu  skutočne odobratého množstva PHM kupujúcim v príslušnom 

kalendárnom mesiaci. Kupujúci neposkytne platbu vopred ani preddavky na cenu. 

4.2.  Faktúru, ktorá musí obsahovať minimálne náležitosti podľa zákona č. 222/2004 o dani z pridanej 

hodnoty v znení neskorších predpisov, doručí predávajúci MO SR na adresu: Ministerstvo obrany 

SR, Úrad centrálnej logistiky, Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava v jednom vyhotovení, AOS na adresu: 

Akadémia ozbrojených síl generála Milana Rastislava Štefánika, Demänová 393, 031 01 Liptovský 

Mikuláš v dvoch  vyhotoveniach a VHÚ na adresu: Vojenský historický ústav Bratislava, Krajná 27, 

821 04 Bratislava v dvoch  vyhotoveniach. Neoddeliteľnou súčasťou faktúry bude podrobný rozpis 

všetkých odberov PHM realizovaných prostredníctvom palivových kariet. 

4.3. Kupujúci uhradí oprávnene účtovanú sumu do 30 dní odo dňa doručenia faktúry. Pre tento účel 

sa za deň úhrady považuje dátum odpísania kúpnej ceny z účtu kupujúceho v prospech účtu 

predávajúceho. 

4.4.  Kupujúci je oprávnený predávajúcemu vrátiť  bez zaplatenia faktúru, ktorá je vecne a/alebo 

formálne nesprávna alebo neúplná  a odoslať ju späť najneskôr v deň jej splatnosti. Oprávneným 

vrátením faktúry prestáva plynúť lehota splatnosti. Nová lehota začína plynúť znova odo dňa 

doručenia opravenej (novej) faktúry. 

 

Článok V. 

Miesto plnenia/dodania a spôsob plnenia 

 

5.1. Miestom plnenia sú čerpacie stanice/výdajné miesta PHM predávajúceho, resp. jeho zmluvných 

partnerov plošne pokrývajúce územie Slovenskej republiky, územie kontinentálnej časti Európy 

s výnimkou Ruskej federácie a Bieloruskej republiky.       

Miestom dodania palivových kariet je pre MO SR: Brigáda spoločnej podpory, 44. Centrum 

logistických služieb, Služba PHM, Železničná 3, 911 01 Trenčín, pre AOS: Akadémia ozbrojených 

síl generála Milana Rastislava Štefánika  Demänová 393, 031 01 Liptovský Mikuláš a pre VHÚ : 

Vojenský historický ústav Bratislava, Krajná 27, 821 04 Bratislava. Sprievodnú dokumentáciu 

k PHM podľa prílohy č. 1 tejto rámcovej dohody doručí predávajúci MO SR do 5 dní od podpisu RD 

na adresu: Ministerstvo obrany SR, Úrad centrálnej logistiky, Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava 

v jednom vyhotovení, AOS na adresu: Akadémia ozbrojených síl generála Milana Rastislava 

Štefánika, Demänová 393, 031 01 Liptovský Mikuláš v jednom vyhotovení a VHÚ na adresu: 

Vojenský historický ústav Bratislava, Krajná 27, 821 04 Bratislava v jednom vyhotovení. 

5.2. Predávajúci sa zaväzuje bezodplatne vyhotoviť a dodať kupujúcemu bezhotovostné palivové 

karty v počte a podľa špecifikácie uvedenej v písomnej objednávke kupujúceho (ďalej len 

„objednávka“). Objednávku  kupujúci zadá elektronicky na emailovú adresu: Dagmar.Muckova@ 

Slovnaft.sk vo  formáte PDF, alebo v prípade možnosti prostredníctvom on-line kartového centra. 

V prípade objednávky zadanej elektronicky, na uvedenú emailovú adresu, predávajúci objednávku 
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písomne potvrdí a odošle kupujúcemu (potvrdená objednávka musí obsahovať podpis, meno a 

priezvisko oprávnenej osoby predávajúceho a odtlačok pečiatky) do 2 (dvoch) pracovných dní odo 

dňa jej doručenia na emailovú adresu, z ktorej objednávku prijal.    

V prípade výpadku (poruchy) elektronického zariadenia, zmluvné strany doručia tieto doklady 

prostredníctvom pošty alebo osobne. V takomto prípade je predávajúci povinný doručiť akceptovanú 

objednávku do 4 pracovných dní odo dňa jej doručenia kupujúcemu na adresu Ministerstvo obrany, 

Úrad centrálnej logistiky, Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava,  AOS na adresu: Akadémia ozbrojených 

síl generála Milana Rastislava Štefánika  Demänová 393, 031 01 Liptovský Mikuláš a VHÚ na 

adresu: Vojenský historický ústav Bratislava, Krajná 27, 821 04 Bratislava.  

5.3. Každá palivová karta je vybavená vlastným identifikačným číslom a má pridelený samostatný 

PIN kód. Poplatok za vydanie a používanie palivovej karty je 0 Eur. 

5.4. Predávajúci dodá  kupujúcemu objednané palivové karty, vrátane príslušných PIN kódov do 14 

dní od doručenia objednávky predávajúcemu, ak sa nedohodnú písomne (emailom) inak, a to na 

základe dodacieho listu potvrdeného zástupcami kupujúceho a predávajúceho.  

5.5. Zmluvné strany sa dohodli, že počet objednávaných a kupujúcemu dodaných palivových kariet 

sa môže počas platnosti a účinnosti tejto  rámcovej dohody meniť v závislosti od aktuálnych potrieb 

kupujúceho. Na nové karty sa vzťahujú body 5.1 až 5.4 tohto článku tejto rámcovej dohody. 

5.6. Vlastníkom palivových kariet počas ich platnosti zostáva predávajúci. Kupujúci je povinný bez 

zbytočného odkladu oznámiť písomne predávajúcemu stratu, zničenie alebo poškodenie palivovej 

karty, inak zodpovedá za škodu, ktorá porušením tejto povinnosti vznikne predávajúcemu.  

5.7. Platnosť palivovej karty je viazaná na účinnosť tejto rámcovej dohody.  

5.8. Predávajúci je povinný priebežne oznamovať kupujúcemu zmeny v zozname čerpacích staníc na 

území Slovenskej republiky akceptujúcich úhradu nakúpených PHM prostredníctvom palivových 

kariet vydaných predávajúcim, a to zabezpečením online prístupu do databázy aktuálnych čerpacích 

staníc alebo písomne v listinnej forme poštou alebo v elektronickej podobe prostredníctvom e-mailu. 

Zásadné zmeny v zozname čerpacích staníc predávajúceho, ktoré sa týkajú 30 a viac čerpacích staníc 

je povinný predávajúci oznámiť minimálne 30 dní vopred. Platí, že predávajúci je počas celej 

platnosti a účinnosti tejto rámcovej dohody povinný zabezpečiť minimálny rozsah čerpacích staníc 

predávajúceho a/alebo jeho zmluvných partnerov v súlade s prílohou č. 2 tejto rámcovej dohody. 

Zoznam čerpacích staníc predávajúceho a/alebo jeho zmluvných partnerov tvorí prílohu tejto dohody 

s aktuálnymi údajmi ku dňu uzatvorenia tejto dohody.  

5.9. Obbsluha čerpacej stanice predávajúceho alebo  jeho zmluvných partnerov je povinná pri odbere 

PHM vyhotoviť a odovzdať kupujúcemu písomný doklad z registračnej pokladne. Písomný doklad 

obsahuje najmä nasledovné údaje: údaj o skutočnom množstve odobratých PHM, údaj o jednotkovej 

cene skutočne odobratých PHM, údaj o celkovej kúpnej cene skutočne odobratých PHM, dátum 

odberu a číslo použitej palivovej karty. 

5.10. Predávajúci zodpovedá za to, že všetky jeho plnenia podľa tejto rámcovej dohody pre 

kupujúceho t.j. dodávka PHM,  vyhotovenie a dodávka palivových kariet, zúčtovanie PHM budú 

vykonávané  s odbornou starostlivosťou, v množstve, kvalite a podľa podmienok tejto rámcovej 

dohody. Prípadné nároky kupujúceho z vád budú uplatňované v súlade s príslušnými ustanoveniami 

zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný 

zákonník“).  

 

Článok VI. 

Zodpovednosť za vady 

 

6.1. Predávajúci je povinný dodať PHM  spôsobilé na použitie na obvyklý účel.  PHM musí spĺňať 

všetky stanovené kvalitatívne a úžitkové parametre.  

6.2. Ak predávajúci poruší povinnosť podľa bodu 6.1.  tohto článku rámcovej dohody  a/alebo dodá 

inú PHM a/alebo poruší povinnosť ustanovenú v § 420 ods. 4  zákona č. zákona č. 513/1991 Zb. 

Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“)  bude mať PHM 

faktické vady. 
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6.3. Kupujúci je oprávnený takéto vady reklamovať bez zbytočného odkladu po tom, čo ich zistil,   

najneskôr však do 72 hodín odo dňa odberu PHM.  Kupujúci oznámi zistené vady PHM osobne alebo 

písomne (emailom) v správe o vadách (ďalej len „reklamácia“). 

6.4. Nároky kupujúceho z vád PHM sa spravujú režimom podľa §§ 436 až 441 Obchodného 

zákonníka. 

6.5. Voľbu nároku z vád PHM uvedie kupujúci v prípade písomnej reklamácie priamo v reklamácii. 

Kupujúci je tiež oprávnený uplatniť reklamáciu za vady PHM osobne pri odbere bezodkladne po 

zistení vady. Nároky kupujúceho z vád sa spravujú ustanoveniami Obchodného zákonníka v zmysle 

bodu 6.4. tejto rámcovej dohody.  

6.6. Predávajúci je povinný vybaviť riadne uplatnenú reklamáciu (vrátane odstránenia vád) v čo 

najkratšom možnom čase, avšak najneskôr do 30 dní odo dňa doručenia reklamácie.  

6.7. Predávajúci zodpovedá za všetku škodu spôsobenú v dôsledku dodania PHM s vadou.        

 

 

Článok VII. 

Subdodávatelia 

 

7.1. Predávajúci  nemá v úmysle zadať podiel zákazky subdodávateľom, resp. v čase uzavretia tejto 

rámcovej dohody mu subdodávatelia nie sú známi.  

7.2.Pre účely tejto rámcovej dohody sa subdodávateľom rozumie taký hospodársky subjekt, ktorý 

uzavrel alebo uzavrie s predávajúcom písomnú odplatnú zmluvu na plnenie určitej časti zákazky, t. j. 

za subdodávateľa je považovaný ten, kto sa priamo bude podieľať na plnení tejto rámcovej dohody, 

t. j. hospodársky subjekt bude plniť časť záväzku predávajúci a to na základe zmluvy s predávajúcim.   

7.3.V prípade, ak sa predávajúci počas platnosti a účinnosti tejto rámcovej dohody rozhodne zadať 

časť zákazky subdodávateľom, bude povinný bezodkladne písomne oznámiť kupujúcemu najneskôr 

10 pracovných dní pred dňom, kedy má subdodávateľ začať realizovať časť plnenia podľa tejto 

rámcovej dohody nasledovné údaje:   

7.3.1. Podiel zákazky, ktorý má v úmysle zadať navrhovanému subdodávateľovi. 

7.3.2. Predmet subdodávky 

7.3.3. Informácie o navrhovanom subdodávateľovi v rozsahu obchodné meno alebo názov,   sídlo, 

miesto podnikania a IČO navrhovaného subdodávateľa. 

7.3.4. Údaje o osobe oprávnenej konať za navrhovaného subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, 

adresa pobytu a dátum narodenia.  

7.3.5. Informáciu o skutočnosti, že navrhovaný subdodávateľ spĺňa alebo bude najneskôr v čase 

plnenia tejto rámcovej dohody bude spĺňať podmienku:  

a) zápisu do registra partnerov verejného sektora podľa § 11 ods. 1 písm. b)  zákona o verejnom 

obstarávaní č. 343/2015 Z. z. o o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“), a to v tom prípade, ak 

navrhovaný subdodávateľ má povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora podľa 

zákona o registri partnerov verejného sektora, 

b)  zápisu do registra partnerov verejného sektora podľa § 11 ods. 1 písm. d)  zákona o verejnom 

obstarávaní a to v tom prípade, ak navrhovaný subdodávateľ má povinnosť zapisovať sa do registra 

partnerov verejného sektora podľa zákona o registri partnerov verejného sektora a navrhovaný 

subdodávateľ nemá v registri partnerov verejného sektora zapísaného konečného užívateľa výhod, 

ktorým je osoba podľa § 11 ods. 1 písm. c) zákona o verejnom obstarávaní.   

Kupujúci si splnenie podmienky podľa  tohto bodu  písm. a) tejto rámcovej dohody u navrhovaného 

subdodávateľa overí v registri partnerov verejného sektora. Predávajúci poskytne vyhlásenie o tom, 

že konečným užívateľom výhod navrhovaného subdodávateľa, ktorý má povinnosť byť zapísaný do 

registra partnerov verejného sektora nie je niektorá z osôb podľa § 11 ods. 1 písm. c) zákona 

o verejnom obstarávaní. Ak navrhovaný subdodávateľ v stanovenej lehote nebude spĺňať podmienky 

podľa bodu 7.3.5. tejto rámcovej dohody, kupujúci nebude akceptovať tohto navrhovaného 

subdodávateľa.     
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7.4. Zmluvné strany sa dohodli, že do tejto rámcovej dohody budú formou dodatku doplnené údaje 

o všetkých nových subdodávateľoch, ktorých kupujúci  akceptoval, v rozsahu obchodné meno alebo 

názov, sídlo, miesto podnikania a IČO subdodávateľa, údaje o osobe oprávnenej konať za 

subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a dátum narodenia. 

7.5.Predávajúci je povinný bezodkladne písomne oznámiť kupujúcemu akúkoľvek zmenu údajov 

u subdodávateľov doplnených do tejto rámcovej dohody v súlade s bodom 7.4. tejto rámcovej 

dohody, a to najneskôr 10 pracovných dní pred dňom, v ktorom má zmena u subdodávateľa nastať.    

7.6. Predávajúci  zodpovedá za plnenie tejto rámcovej dohody zo strany subdodávateľa  tak, ako keby 

plnenie realizované na základe tejto rámcovej dohody realizoval sám. Predávajúci zodpovedá za 

odbornú starostlivosť pri výbere subdodávateľa ako aj za výsledok činnosti/plnenia 

vykonanej/vykonaného na základe zmluvy o subdodávke.       

 

Článok VIII. 

Sankcie 

 

8.1.  Ak predávajúci nedodá kupujúcemu PHM  v súlade s podmienkami tejto rámcovej dohody 

s výnimkou porušenia povinnosti podľa bodu 8.2 tohto článku rámcovej dohody, zaplatí 

predávajúcemu za každé porušenie  takejto povinnosti, zmluvnú pokutu v sume 100,- €. 

8.2. V prípade, ak predávajúci nedodrží oznamovaciu povinnosť uvedenú v čl. V. bod 5.8 tejto 

rámcovej dohody a/alebo nezabezpečí minimálny rozsah čerpacích staníc predávajúceho a/alebo jeho 

zmluvných partnerov v súlade s prílohou č. 2 tejto rámcovej dohody, je povinný zaplatiť kupujúcemu 

zmluvnú pokutu vo výške 1.000,- € za každé  takéto porušenie povinnosti. 

8.3.  Ak predávajúci nedodá palivové karty kupujúcemu riadne a/alebo včas, zaplatí predávajúci 

kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 10,- € za každý aj začatý deň omeškania, a to pri každej 

palivovej karte nedodanej riadne a/alebo včas. 

8.4. V prípade omeškania kupujúceho s úhradou faktúry je predávajúci oprávnený vyúčtovať 

kupujúcemu úrok z omeškania v súlade s ustanovením § 369 ods. 2 Obchodného zákonníka. 

8.5. Sankcie dohodnuté touto dohodou hradí povinná zmluvná strana nezávisle na tom, či a v akej 

výške vznikne druhej zmluvnej strane škoda. 

8.6. Sankcie zaplatí povinná strana strane oprávnenej do 30 dní odo dňa ich uplatnenia. 

 

 

Článok IX. 

Predčasné ukončenie rámcovej dohody 

 

9.1. Pred uplynutím dohodnutej doby, na ktorú je táto rámcová dohoda uzavretá, je možné túto 

rámcovú  dohodu predčasne písomne ukončiť, a to dohodou zmluvných strán, odstúpením od tejto 

rámcovej dohody alebo písomnou výpoveďou kupujúceho v celom  rozsahu do výšky nevyčerpaného 

celkového finančného limitu tejto rámcovej dohody. Túto rámcovú dohodu je možné rovnako zrušiť 

aj v čiastočnom rozsahu medzi predávajúcim  a MO SR alebo AOS alebo  VHÚ  do výšky  nimi 

nevyčerpaného finančného limitu. 

9.2. Rámcovú dohodu je zo strany kupujúceho možné vypovedať bez uvedenia dôvodu 

s  trojmesačnou  výpovednou lehotou. Výpovedná lehota začne plynúť prvým  dňom nasledujúcim 

po  doručení výpovede druhej zmluvnej strane. 

9.3. Zmluvné strany môžu od tejto rámcovej  dohody odstúpiť v súlade s ustanoveniami Obchodného 

zákonníka a  kupujúci aj podľa § 19 zákona o verejnom obstarávaní a § 15  zákona o registri partnerov 

verejného sektora . 

9.4. Za podstatné porušenie tejto rámcovej dohody zo strany  predávajúceho budú zmluvné strany 

považovať najmä opakované (2x) porušenie povinnosti predávajúceho dodať PHM podľa tejto 

rámcovej  dohody, nedoručenie akceptovanej  objednávky v dohodnutom čase, nedodanie palivovej 

karty kupujúcemu do 14 dní od doručenia príslušnej objednávky resp. nemožnosť odobrať PHM v 

čerpacích staniciach predávajúceho a/alebo jeho zmluvných partnerov  v stanovenom finančnom 
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limite  palivovej karty, nezabezpečenie minimálneho rozsahu čerpacích staníc predávajúceho a/alebo 

jeho zmluvných partnerov v súlade s prílohou č. 2 tejto rámcovej dohody. Za podstatné porušenie 

tejto rámcovej dohody zo strany kupujúceho sa bude považovať omeškanie s úhradou faktúry za 

PHM o viac ako 30 dní po lehote splatnosti. 

9.5. Odstúpenie od tejto rámcovej dohody musí byť druhej strane oznámené písomne, inak je neplatné 

a musí v ňom byť uvedený dôvod, pre ktorý zmluvná strana od tejto rámcovej dohody odstupuje. 

Odstúpenie od  tejto rámcovej dohody je účinné dňom, kedy bolo písomné oznámenie o odstúpení od  

tejto rámcovej dohody doručené druhej zmluvnej strane. 

 

Článok X. 

Doručovanie 

 

10.1.Doručením sa rozumie prijatie zásielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná. Za deň 

doručenia písomnosti prostredníctvom pošty zasielanej ako doporučená zásielka sa považuje takisto 

deň, v ktorý sa dostala do dispozičnej sféry adresáta (t. j. kedy zamestnanec pošty na odbernom lístku 

vyznačil dátum uloženia zásielky, alebo adresát odmietol zásielku prevziať) alebo v ktorý bola na nej 

zamestnancom pošty vyznačená poznámka „adresát sa odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná 

poznámka, ktorá znamená nedoručiteľnosť zásielky. 

10.2. Písomnosti doručované e-mailom sa považujú za doručené v deň ich úspešného odoslania 

na príslušnú   e-mailovú adresu, aj keď si ich druhá zmluvná strana neprečítala. Zmluvné strany sú 

povinné za účelom elektronického doručovania písomností ako aj ďalšej elektronickej komunikácie 

nastaviť v kontaktných e-mailových adresách automatické generovanie potvrdenia o doručení správy. 

Uvedené potvrdenie nemá vplyv na  dohodnutý okamih doručenia. 

10.3. Zmluvné strany sú povinné navzájom si písomne oznámiť zmenu adresy na doručovanie 

a zmenu elektronickej adresy (e-mail) najneskôr v deň ich zmeny. Ak zmluvná strana druhú stranu o 

zmene neinformuje, považuje sa doručenie písomností za riadne vykonané na poslednú známu adresu. 

 

 

Článok XI. 

Záverečné ustanovenia 

 

11.1. Táto rámcová  dohoda sa uzatvára na dobu určitú, a to na 48 mesiacov odo dňa nadobudnutia 

platnosti tejto rámcovej dohody. Pred uplynutím tejto doby,  účinnosť tejto rámcovej dohody skončí 

vyčerpaním celkového finančného limitu 9 842 376,- EUR s DPH (slovom: 

deväťmiliónovosemstoštyridsaťdvatisíctristosedemdesiatšesť EUR), uvedeného v bode 3.2. tejto 

rámcovej  dohody. 

11.2. Jednotlivé ustanovenia tejto rámcovej dohody môžu byť menené, doplňované a rušené iba po 

predchádzajúcej dohode zmluvných strán, formou písomných, očíslovaných dodatkov k tejto 

rámcovej dohode, podpísaných oprávnenými zástupcami zmluvných strán. Všetky zmeny tejto 

rámcovej dohody uvedené v dodatkoch  budú tvoriť jej neoddeliteľnú súčasť. Zmeny v tejto rámcovej 

dohode je možné vykonať bez nového verejného obstarávania len v súlade s § 18 zákona o verejnom 

obstarávaní. 

11.3.  Zmluvné strany sa dohodli, že zmeny kontaktných údajov ako sú adresa sídla, číslo účtu 

zmluvných strán, názov organizačných zložiek zmluvných strán, zmena oprávnených osôb 

zmluvných strán  a zmeny v zozname čerpacích staníc, nie sú zmenami podliehajúcimi súhlasu 

zmluvných strán. Zmluvné strany zmenu týchto údajov bezodkladne oznámia druhej zmluvnej strane 

jednostranným písomným oznámením, podpísaným oprávneným zástupcom, na kontaktnú adresu 

uvedenú v článku I. tejto tejto rámcovej dohody.     

11.4. Ak nie je dohodnuté v tejto rámcovej  dohode inak, riadia sa právne vzťahy z nej vyplývajúce 

a vznikajúce ustanoveniami zákona o verejnom obstarávaní, Obchodného zákonníka a súvisiacimi 

všeobecne záväznými právnymi predpismi SR.  
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11.5. Všetky články a body tejto rámcovej dohody, vrátane príloh je potrebné vykladať vo vzájomnej 

súvislosti. Všetky prípadné spory vyplývajúce z tejto rámcovej dohody budú zmluvné strany riešiť 

predovšetkým  vzájomnou dohodou.  

11.6. Táto rámcová dohoda je platná dňom podpisu obidvoma zmluvnými stranami a účinná dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia  v súlade s ustanovením § 47a zákona č.40/1964 Zb. Občiansky 

zákonník v znení neskorších predpisov, pričom plnenie z tejto rámcovej dohody začne od 27.10.2023.  

11.7. Táto rámcová dohoda sa povinne zverejňuje v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 

prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) 

v znení neskorších predpisov. 

11.8. Táto rámcová dohoda je vyhotovená v deviatich rovnopisoch s platnosťou originálu. Kupujúci  

obdrží osem  vyhotovení (z toho dve vyhotovenia pre AOS a dve vyhotovenia  pre VHÚ) 

a predávajúci obdrží jedno vyhotovenie. 

11.9. Neoddeliteľnou súčasťou tejto rámcovej  dohody je príloha: 

Príloha č. 1 „Špecifikácia PHM a súvisiacich plnení“ o počte 3 listov. 

Príloha č. 2 „Zoznam všetkých čerpacích staníc predávajúceho a/alebo jeho zmluvných partnerov na 

území Slovenskej republiky“ o počte 11 listov. 

Príloha č. 3 „Reklamačný poriadok predávajúceho“ o počte 2 listy. 

Príloha č. 4 „Subdodávatelia“ o počte 1 list. 

 

 

V Bratislave, dňa                                                V Bratislave, dňa  

 

Za predávajúceho       Za kupujúceho 

 

 

 

 

Za Ministerstvo obrany Slovenskej 

republiky 

.................................................................... 

Ing. Gabriel SZABÓ 

podpredseda predstavenstva 

SLOVNAFT, a.s.       Za Akadémiu ozbrojených síl 

generála Milana Rastislava Štefánika 

Liptovský Mikuláš 

           

        Za Vojenský historický ústav  

        Bratislava 

 

 

 

.................................................................... 

Ing. Marek SENKOVIČ                                                        

člen predstavenstva 

SLOVNAFT, a.s.               .......................................................  

         Ing. Pavol LÍŠKA 
          riaditeľ 
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Príloha č. 1 k RD č. 2023/519 

 

Špecifikácia  PHM a súvisiacich plnení 

 

 

Bezhotovostný nákup pohonných látok a kvapaliny pre zníženie emisií prostredníctvom 

palivových kariet (bezhotovostne). Predmetom zákazky je nákup pohonných hmôt – benzín 

automobilový podľa normy STN EN 228, nafta motorová podľa normy STN EN 590 (ďalej len 

„PHM“) a kvapaliny pre zníženie emisií AdBlue, dodávaných na princípe akceptácie palivovej 

karty ako prostriedku bezhotovostnej úhrady za odobraté pohonné hmoty a kvapaliny na/vo 

všetkých čerpacích staniciach/výdajných miestach uchádzača/predávajúceho a jeho zmluvných 

partnerov vrátane vystavenia a dodania palivových kariet, zúčtovania dodaných pohonných 

látok a kvapaliny, poskytovania súvisiacich služieb spojených s ich dodávkou. 

 

Benzín automobilový (E5 / E10 / prémiová kvalita) 

Benzín automobilový musí spĺňať minimálne funkčné, prevádzkové a technické požiadavky a 

kvalitatívne parametre v zmysle normy STN EN 228. 

Benzín automobilový musí byť dodávaný na použitie podľa ročných období (podľa národnej prílohy 

k STN EN 228; 

Letné obdobie od 01. 05. do 30. 09. v triede prchavosti A;  

Zimné obdobie od 16. 11. do 28/29.02.v triede D;  

Prechodné obdobie od 01. 03 do 30. 04. a 01. 10 do 15. 11. v triede C1). 

 

Nafta motorová (F7 / prémiová kvalita) 

Nafta motorová musí   spĺňať   minimálne   funkčné,   prevádzkové   a  technické   požiadavky  

a kvalitatívne parametre v zmysle normy STN EN 590. 

Nafta motorová musí byť dodávaná na použitie podľa ročných období (podľa medznej teploty 

filtrovateľnosti;  

Letné obdobie od 15. 04. do 30. 09. v triede B;  

Prechodné obdobie od 01. 03 do 14. 04. a 01. 10 do 15. 11. v triede D;  

Zimné obdobie od 16. 11. do 28/29. 02. v triede F;  

pre oblasti s veľmi nízkymi teplotami môže byť vyžadovaná nafta motorová s ešte nižšou medznou 

teplotou filtrovateľnosti, ako je vyžadované normou). 

 

Kvapaliny pre zníženie emisií AdBlue 

Kvapalina je 32,5-percentný vodný roztok močoviny vyrobený z technicky čistej močoviny 

CO(NH2)2 a demineralizovanej vody. Je to bezfarebná číra kvapalina so slabým zápachom 

amoniaku. Roztok je bez toxických vlastností, na ľudský organizmus nepôsobí agresívne. Nemá 

horľavé vlastnosti, nie je zatriedený ako nebezpečný pre prepravu. Je známy pod označením AUS 32 

(anglická skratka pre Aqueous Urea Solution – vodný roztok močoviny). 

Produkt musí spĺňať všetky požiadavky na fyzikálno-chemické vlastnosti v tabuľke: 

 

 

P. č. 

 

Fyzikálno-chemické vlastnosti 

Stanovené 

hodnoty 

 

Skúšobná norma 

Kontrola 

 

A 

 

B2 min. max. 

1 2 3 4 5 6 

1. Vzhľad určiť vizuálne (pozn.) X X 

 

2. 

 

Obsah močoviny v % w/w 

 

31,8 

 

33,2 

ISO 22241-2 príl. B, 

DIN 70070 

 

X 

 

 

3. 

Hustota pri 20 °C 

v kg/m3 

 

1087,0 

 

1093,0 

ISO 12185 

ISO 3675 

 

X 

 

X 
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4. 

 

Index lomu n20D 

 

1,3814 

 

1,3843 

ISO 22241-2 príl. C, 

STN 650341 

 

X 

 

X 

5. Zásaditosť ako NH3 v % w/w − 0,2 ISO 22241-2 príl. D X  

6. Biuret, v % w/w − 0,3 ISO 22241-2 príl. E X  

7. Aldehyd, v mg/kg − 5 ISO 22241-2 príl. F X  

8. Nerozpustné, v mg/kg − 20 ISO 22241-2 príl. G X  

9. Fosfát (PO4), v mg/kg − 0,5 ISO 22241-2 príl. H X  

10. Vápnik, v mg/kg − 0,5  

 

 

 

ISO 22241 − 2. príl. I 

 

 

 

ISO 22241 − 2. príl. I 

X  

11. Železo, v mg/kg − 0,5 X  

12. Meď, v mg/kg − 0,2 X  

13. Zinok, v mg/kg − 0,2 X  

14. Chróm, v mg/kg − 0,2 X  

15. Nikel, v mg/kg − 0,2 X  

16. Hliník, v mg/kg − 0,5 X  

17. Horčík, v mg/kg − 0,5 X  

18. Sodík, v mg/kg − 0,5 X  

19. Draslík, v mg/kg − 0,5 X  

 

Nákup PHM a KVAPALINY na palivovú kartu vo výdajných miestach uchádzača – všeobecné 

požiadavky 

Nákup PHM a kvapaliny na princípe akceptácie palivovej karty ako prostriedku bezhotovostnej 

úhrady nákupu PHM a kvapaliny na/vo čerpacích staniciach/výdajných miestach uchádzača vrátane 

jeho zmluvných partnerov, vrátane poskytovania súvisiacich služieb spojených s nákupom, 

vystavením a dodávkou palivových kariet, dodávkou a zúčtovaním PHM. 

 

Špecifikácia palivovej karty a požiadaviek na kartový systém: 

palivová karta s magnetickým prúžkom, alebo čipom, 

zabezpečenie palivovej karty PIN kódom, 

vyžaduje sa bezplatné vydanie palivovej karty  verejnému obstarávateľovi/kupujúcemu  

(v počtoch určených verejným obstarávateľom/kupujúcim na základe kúpnej zmluvy uzavretej za 

podmienok dohodnutých  v rámcovej  dohode,  ktorá  bude  výsledkom  tohto  verejného  

obstarávania),  pri garancii bezplatného vykonávania transakcií s palivovou kartou po celú dobu jej 

platnosti, 

vydanie palivovej karty na tabuľku s evidenčným číslom vozidla, na meno vodiča alebo iné označenie 

podľa určenia, 

rozdelenie palivových kariet do skupín podľa zákazníkom definovaného kľúča, 

bezplatná zmena rozdelenia palivových kariet do skupín kedykoľvek, 

možnosť stanovenia rôznych limitov čerpania PHM a limitov odobratia doplnkových služieb na 

palivové karty, 

dodatočné vydávanie palivových kariet v lehote do 14  dní  po prijatí žiadosti kupujúceho  

a doručenia záväznej objednávky, 

možnosť bezplatného zablokovania stratenej palivovej karty kedykoľvek počas plnenia zmluvy (t.j. 

vrátane víkendov a sviatkov) v lehote do 1 hodiny od nahlásenia, 

zobrazenie  prehľadu  čerpania  PHM  a/alebo  odobratých  doplnkových  služieb,  kedykoľvek v 

priebehu mesiaca prostredníctvom internetu (prehľad za vybrané obdobie alebo vybranú palivovú 

kartu), 

vyhotovenie súhrnnej faktúry za dodané PHM, 

palivová karta musí byť akceptovaná v zahraničí na/vo čerpacích staniciach/výdajných miestach 

uchádzača/predávajúceho, resp. jeho zmluvných partnerov, 

umožnenie on-line prístupu do systému správy kartového systému. 
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Minimálny rozsah výdajných miest/čerpacích staníc uchádzača 

Neoddeliteľnou podmienkou a požiadavkou verejného obstarávateľa na dodávky PHM, je plošné 

pokrytie celého územia Slovenskej republiky čerpacími stanicami/výdajnými miestami uchádzača 

(vlastnými a/alebo zmluvnými čerpacími stanicami PHM), akceptujúcich palivovú kartu ako 

prostriedku bezhotovostnej úhrady za odobraté pohonné hmoty a kvapalinu. Uchádzač musí 

disponovať čerpacími stanicami/výdajnými miestami plošne pokrývajúcimi územie Slovenskej 

republiky, postačujúce je pokrytie každého okresu minimálne jednou čerpacou stanicou bez 

nepretržitej prevádzky a zároveň minimálne jednou čerpacou stanicou v každom kraji s nepretržitou 

prevádzkou. Taktiež je uchádzač povinný zabezpečiť tankovanie pohonných hmôt prostredníctvom 

palivových kariet (vlastných a/alebo zmluvných partnerov) aj celom území kontinentálnej časti 

Európy s výnimkou Ruskej federácie a Bieloruskej republiky. 

 

 

Miesto plnenia 

Slovenská  republika, územie kontinentálnej časti Európy s výnimkou Ruskej federácie a Bieloruskej 

republiky. Miestom plnenia sú čerpacie stanice/výdajné miesta PHM predávajúceho, resp. jeho 

zmluvného partnera plošne pokrývajúce územie Slovenskej republiky, územie kontinentálnej časti 

Európy s výnimkou Ruskej federácie a Bieloruskej republiky. 

Miestom dodania palivových kariet je pre MO SR: Brigáda spoločnej podpory, 44.CLS, Služba PHM, 

Železničná 3, 911 01 Trenčín, pre AOS: Akadémia ozbrojených síl generála Milana Rastislava 

Štefánika  Demänová 393, 031 01 Liptovský Mikuláš a pre VHÚ: Vojenský historický ústav 

Bratislava, Krajná 27, 821 04 Bratislava.  

 

Termín plnenia 

Priebežne po dobu platnosti rámcovej dohody. 

 

Zabezpečenie predmetu zákazky 

Uchádzač  zabezpečí  dodávku  predmetu  zákazky  s vlastným  personálnym  a  technickým  

vybavením, prípadne technickým a personálnym vybavením vlastným a/alebo zmluvných partnerov. 

 

Záručné podmienky 

Záručne – reklamačné podmienky na dodávané PHM stanoviť v súlade s platnou právnou úpravou 

Slovenskej republiky. 

 

Poznámka 

Ak sa uvádzajú údaje alebo odkazy na konkrétneho výrobcu, výrobný postup, značku, obchodný 

názov, patent alebo typ, umožňuje sa uchádzačom predloženie ponuky s ekvivalentným riešením s 

porovnateľnými, respektíve vyššími technickými parametrami. 

 

Ďalšie požiadavky súvisiace s predmetom zákazky 

   

Požiadavka na sprievodnú dokumentáciu:  

- opis technických parametrov (analýzny list) dodávaných PHM (platí iba pri prvej dodávke, pri 

opakovaných dodávkach iba ak dôjde ku zmene/úprave už dodanej dokumentácie), 

- karta bezpečnostných údajov dodávaných PHM v štátnom/českom a anglickom jazyku (platí iba 

pri prvej dodávke, pri opakovaných dodávkach iba ak dôjde ku zmene/úprave už dodanej 

dokumentácie).   
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Zoznam všetkých čerpacích staníc predávajúceho a/alebo jeho zmluvných partnerov na území 

Slovenskej republiky. 

 

 

 

Obchodné meno predávajúceho: SLOVNAFT, a.s. 

 

Adresa alebo sídlo predávajúceho: Vlčie hrdlo 1, 824 12 Bratislava 

 

 

 

Predmet zákazky:   Pohonné látky na palivové karty 
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Reklamačný poriadok predávajúceho 
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Subdodávatelia 

 

 

Predávajúci nemá v úmysle zadať podiel zákazky subdodávateľom, resp. v čase uzavretia 

tejto rámcovej dohody mu subdodávatelia nie sú známi. 

 

 


